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Aire Acondicionado Portatil

(Aire Acondicionado Local)
Manual de Instrucciones

Gracias por comprar nuestro Aire Acondicionado Portatil.

Antes de utilizar su aire acondicionado, por favor lea detenidamente este manual de instrucciones y
consérvelo para futuras consultas.

iLEA'Y CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES!




iPor favor, en primer lugar lea este manual de usuario!
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Precauciones

Advertencia

Para evitar la muerte o lesiones al usuario u otras personas y dafos a la
propiedad, las siguientes instrucciones deben seguirse. El uso incorrecto
por ignorar las instrucciones puede causar la muerte, lesiones o danos.

s| 3 instalacion debes ser realizada de acuerdo con las instrucciones de
instalacion. La instalacion incorrecta puede causar fugas de agua, descargas
eléctricas o incendios.

«Utilice sdlo los accesorios y piezas incluidas, y las herramientas
especificadas para la instalacion. EI uso de piezas no estandar puede
causar fugas de agua, descargas eléctricas, fuego y lesiones o dafos
a la propiedad.

*Asegurate de que la salida que esta utilizando esta conectada a tierra y
tiene la tension adecuada. El cable de alimentacion esta equipado con un
enchufe de tres clavijas para proteger contra los choques. Puede encontrar
informacién de la tension en la placa de identificacion de la unidad.

*Su unidad debe ser utilizada en una toma/corriente de pared con
conexion a tierra. Si el receptaculo de la pared que va a utilizar no esta
conectada a tierra o protegido por un fusible de retardo o un disyuntor (el
fusible o disyuntor necesarios estan determinados por la corriente maxima
de la unidad. La corriente maxima se indica en la placa de identificacion que
se encuentra en la unidad), haga que un electricista calificado instale la toma
de corriente apropiada.

+Instalar la unidad sobre una superficie plana, robusta. El no hacerlo
podria resultar en dafio o exceso de ruido y vibraciones.

sLa unidad debe mantenerse libre de obstrucciones para asegurar el
correcto funcionamiento y para mitigar los riesgos de seguridad.
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:‘No modifique la longitud del cable de alimentacion ni utilice un cable de
extension para alimentar la unidad.

*No comparta una sola toma con otros aparatos electricos. Una fuente de
alimentacion inadecuada puede provocar un incendio o una descarga electrica.

‘No instale el aparato de aire acondicionado en una habitacion humeda,
tales como una sala de bafio o lavar la ropa. Demasiada exposicion al
agua puede causar un corfocircuito.

-No instale la unidad en un lugar donde pueda estar expuesto a gas
combustible, ya que esto podria provocar un incendio.

»La unidad dispone de ruedas para facilitar el movimiento. Asegurese de
no utilizar las ruedas sobre una alfombra gruesa o encima de objetos, ya
que podria causar inflexion.

*No ponga en funcionamiento una unidad que se ha caido o danado.

*El aparato con calentador eléctrico debera tener al menos 1 metro de
espacio para los materiales combustibles.

*No toque la unidad con las manos himedas o mojadas o con los pies
descalzos.

*Si el aire acondicionado se volcd durante el uso, apague la unidad y
desconéctela de la fuente de alimentacion principal inmediatamente.
Inspeccionar visualmente la unidad para garantizar que no haya dafios. Si
sospecha que el aparato ha sido dafiado, pongase en contacto con un
servicio técnico o el servicio técnico para obtener ayuda.

*En una tormenta eléctrica, la corriente tiene que ser cortada para evitar
dafos a la maquina debido a rayos.

»Su aire acondicionado se debe usar de tal manera que esté protegido de
la humedad. Por ejemplo, la condensacion, salpicaduras de agua, efc.

No coloque o almacene su equipo donde pueda caerse o ser empujado al
agua o cualquier otro liquido. Desconéctelo de inmediato si eso ocurre.
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Precauciones

«Todo el cableado debe estar realizado estrictamente de acuerdo con &l
diagrama de cableado situado en el interior de la unidad.

*La placa de circuito de la unidad (PCB) esté disefiada con un fusible para
proporcionar proteccion contra la sobretension. Las especificaciones del
fusible estan impresas en la placa de circuito, tales como: T 3.15A/ 250V, etc.

» Esle aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 aiios si han sido
supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de una manera segura
y entienden los riesgos involucrados. La limpieza y mantenimiento del
usuario no seran hechos para ninos a menos que tengan una edad mayor
de 8 afios y hayan sido supervisados. Mantenga el aparato y el cable fuera
del alcance de los nifios menores de 8 afios. (Aplicable a los paises
europeos).

°Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluyendo
nifios) con capacidades fisicas reducidas, sensoriales o mentales o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervision o
instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de
su seguridad. (Aplicable para otros paises excepto los paises europeos)

» Los nifios deberan ser supervisados para asegurarse de que no jueguen
con el aparato. Los ninos deben ser supervisados alrededor de la unidad en
fodo momento.

*5i el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o por personal cualificado con el fin de
evitar un peligro.

Antes de la limpieza u otro mantenimiento, el aparato debe ser
desconectado de la red de alimentacion.

°No retire ninguna cubierta fija. Nunca utilice este aparato si no funciona
correctamente, o si se ha caido o ha sido dafiado.
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*No coloque el cable debajo de la alfombra. No cubra el cable con tapetes,
alfombras o revestimientos similares. No cologue el cable debajo de
muebles o electrodomésticos. Coloque el cable lejos del area de trafico y
donde no se pueda fropezar.

*No use el aparato con un cable dafiado, el enchufe, fusible de potencia o
un disyuntor. Descarte la unidad o vuelva a un centro de servicio
autorizado para su revision y/o reparacion.

*Para reducir el riesgo de incendio o descarga electrica, no use este
ventilador con ningun dispositivo de control de velocidad de estado solido.

°E| aparato debera ser instalado de acuerdo con las normas nacionales de cableado.

Contacte con el técnico de servicio autorizado para la reparacion o
mantenimiento de esta unidad.

-Contacte con el instalador autorizado para la instalacion de esta unidad.
*No cubra ni obstruya las rejillas de entrada o de salida.

*No utilice este producto para funciones distintas de las descritas en este
manual de instrucciones.

«Antes de la limpieza, desconecte fa alimentacién y desenchufe la unidad.
*Desconectar si se escuchan ruidos extrafios, o se percibe olor o humo.
*No presione los botones del panel de control con ofra cosa que sus dedos.

*No retire ninguna cubierta fija. Nunca utilice este aparato si no funciona
correctamente, o si se ha caido o dafado.

*No opere ni detenga la unidad insertando o estirando el cable de alimentacion.

*No utilice productos quimicos peligrosos para limpiar y evite que entren en
contacto con la unidad. No utilice la unidad en presencia de sustancias
inflamables o vapor como el alcohol, insecticidas, gasolina, etc.
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Precauciones

*Transportar siempre a su equipo en una posicion vertical y de pie sobre
una superficie estable, nivele la superficie durante el uso.

-Contacte siempre con una persona cualificada para llevar a cabo las
reparaciones. Si el cable de alimentacion esta dafiado debe ser sustituido
por un nuevo cable de alimentacion obtenido del fabricante del producto y
no reparado.

*Sostenga el enchufe de la cabeza de la clavija de alimentacion cuando la saque.
*Apague el producto cuando no esté en uso.

Advertencia: No utilice manuales para acelerar el proceso de
descongelacion o de limpieza, aparte de los recomendados por el
fabricante. El aparato debera ser almacenado en un ambiente sin fuentes
operacion continua de ignicién (por ejemplo: Llamas abiertas, de un
aparato de gas o un calentador eléctrico de funcionamiento). No perforar o
quemar. Tenga en cuenta que los refrigerantes no deben contener un olor.

*E| aparato debera indicar el aislarmiento de un dispositivo de corriente
residual (RCD) que tiene la corriente nominal de funcionamiento residual
no superior a 30 mA.,

» Este aparato esta destinado a ser utilizado en aplicaciones domésticas y
similares, tales como:

- Areas de cocina, personal en tiendas, oficinas y otros entornos de
trabajo;

- Casas rurales

- Por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
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*No utilice medios para acelerar el proceso de descongelacion o de
limpieza, aparte de los recomendados por el fabricante.

°Fl aparato debera ser almacenado en un ambiente sin fuentes de
funcionamiento continuo de ignicién (por ejemplo: llamas abiertas, un
aparato de gas de funcionamiento o un calentador eléctrico operativo).

*No perforar ni quemar.
*Tenga en cuenta que los refrigerantes no pueden contener un olor.

*El aparato HTW-PC-035P27 | HTW-PB-035P27 se debe instalar, utilizar y
se almacena en una habitacién con una superficie mayor que 11 m2.

«Debe cumplirse 1a legislacion nacional. Se observaran los reglamentos de
gas.

‘Mantenga las aberturas de ventilacion libres de la obstruccion.

*El aparato debera ser almacenado con el fin de evitar dafios mecanicos
que se produzcan.

‘Advertencia: el aparato deberda ser almacenado en un area bien ventilada
en donde el tamafio de la habitacion corresponde a la zona que se
especifica para la operacion.

«Cualquier persona que esté involucrada con el funcionamiento o detencion
de un circuito de refrigerante debe tener un certificado valido actual de una
autoridad de evaluacion de la industria acreditados, que autoriza su
capacidad para manejar los refrigerantes de forma segura, de acuerdo con
una industria reconocida especificacion de evaluacion.

sLa reparacidn solamente se llevara a cabo segun lo recomendado por el
fabricante del equipo. El mantenimiento y la reparacion de la asistencia de
otros trabajos especializados se llevaran a cabo bajo la supervision de la
persona competente en el uso de los refrigerantes inflamables.
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Advertencias (para el uso de R290)

1.Transporte de equipos que contienen refrigerantes inflamables. Ver
la reglamentacién del transporte.

2.Calificacion de equipos que uiilizan sefiales. Ver las requlaciones locales.
3.Disposicion de equipos que utilizan refrigerantes inflamables. Ver
las normativas nacionales.

4. Almacenamiento de equipos / electrodomésticos.

El almacenamiento de los equipos debe estar realizado de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

5.Almacenamiento de equipos de embalado (sin vender) La proteccion
del paquete de almacenamiento debera efectuarse de tal manera que los
componentes mecanicos del equipo dentro del paguete no desencadenen
en una fuga de la carga de refrigerante. El nimero maximo de piezas de
equipo permitido para ser almacenados juntos, sera determinado por las
regulaciones locales.

6.Informacion de servicio:

1) Vigile la zona

Antes de comenzar a trabajar en sistemas que contienen refrigerantes
inflamables, haga las comprobaciones de seguridad necesarias para
garantizar que el riesgo de ignicion se reduce al minimo. Para la
reparacion del sistema de refrigeracion, tome las siguientes precauciones
que deben cumplirse antes de realizar trabajos en el sistema.

2) Procedimiento de frabajo

El trabajo se llevara a cabo en virtud de un procedimiento controlado, a fin
de minimizar el riesgo de evitar que un gas o vapor inflamable este
presente mientras el trabajo se esta realizando.

3) Area de trabajo general

Todo el personal de mantenimiento y otras personas que trabajan en el
area local seran instruidos sobre la naturaleza del irabajo que se
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lieva a cabo. El trabajo en espacios confinados debera ser evitado. El
area alrededor del area de trabajo sera seccionado. Asegurese de
que las condiciones dentro de la zona son seguras, mediante el
control de material inflamabie.

4) Comprobacion para la presencia de refrigerante

El area se comprobara con un detector de refrigerante apropiado
antes de y durante el trabajo, para asegurar que el técnico es
consciente de atmosferas potencialmente inflamables. Asegurese de
que la fuga del equipo de deteccion utilizado es adecuado para su
uso con refrigerantes inflamables, es decir, que no produzca chispas,
esté adecuadamente sellado o sea intrinsecamente seguro.

5) Presencia de extintores

Si hay que realizar cualquier trabajo en caliente sobre el equipo de
refrigeracion ¢ de las partes asociadas, deberd contarse con equipos
de extincién de incendios adecuados. Tener un polvo seco o un
extintor de COZ2 junto a la zona de carga.

6) No hay fuentes de ignicion

Ninguna persona que fleve a cabo un trabajo en relacion con el
sistema de refrigeracion que consista en exponer un tubo que
contiene 0 ha contenido refrigerante inflamable debera utilizar una
fuente de ignicion de manera que pueda conducir al riesgo de
incendio o explosién. Todas las posibles fuentes de ignicion,
incluyendo el tabaquismo, deben mantenerse lo suficientemente lejos
del lugar de la instalacion, reparacion, eliminacion y disposicion,
durante el cual el refrigerante inflamable, posiblemente, pueda ser
liberado al espacio circundante.
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Advertencias (para el uso de R290)

Antes de empezar el frabajo, el area alrededor del equipo se va a
someter a reconocimiento para asegurarse de que no hay peligros
inflamables o riesgos de ignicion. Se colocaran carteles de Prohibido fumar.

7) Area ventilada

Asegurese de que la zona esta en abierto o que tenga la ventilacion
adecuada antes de irrumpir en el sistema o llevar a cabo cualguier
trabajo. El grado de ventilacion debera continuar durante el periodo en
que el frabajo se lleva a cabo. Debe dispersarse de forma segura
cualquier refrigerante liberado y para expulsarlo externamente a la
atmaosfera.

8) Comprobacion de los equipos de refrigeracion

Cuando se cambian los componentes eléctricos, deberan ser aptos para
el propdsito y con la especificacion correcta. En todo momento se
seguiran las pautas de mantenimiento y servicio del fabricante. En caso
de duda consulte con el fabricante o el departamento técnico para
solicitar ayuda. Los siguientes controles se pueden aplicar a
instalaciones que utilizan refrigerantes inflamables:

*El tamarfio de la carga se realiza de acuerdo con el tamafio de la
habitacion en la que estan instaladas las partes que contienen el
refrigerante.

*Lamaquinaria de ventilacion y salidas estan funcionando adecuadamente
y no estan obstruidas;

+Si se utiliza un circuito de refrigeracion indirecta, el circuito secundario
se comprobara la presencia de refrigerante; La valoracidn segun el
equipo sigue siendo visible y legible. Las marcas y sefiales que son
ilegibles seran corregidas;

Advertencias (para el uso de R290)

« La tuberia o componentes de refrigeracion estaran instalados en una
posicion en la que sea poco probable que esten expuestos a cualquier
sustancia que pueda corroer los componentes que conforman el
refrigerante, a menos que los componentes estén construidos de
materiales que sean inherentemente resistentes a ser corroidos o esten
adecuadamente protegidos contra la corrosion.

9) Comprobacion de los dispositivos electricos

La reparacion y el mantenimiento de componentes eléctricos deberan
incluir comprobaciones de seguridad iniciales y los procedimientos de
inspeccion de elementos. Si existe un fallo que podria comprometer la
seguridad, entonces no debe conectarse al circuito hasta que sea tratado
satisfactoriamente. Si el fallo no se puede corregir de inmediato, pero es
necesario continuar con la operacion, se utilizara una solucion temporal
adecuada. Esto se notificara al propietario del equipo por lo que se
recomienda a todas las partes seguir las instrucciones. Las
comprobaciones de seguridad iniciales incluiran:

+ Los condensadores estan descargados: esto se hara de una manera
segura para evitar la posibilidad de chispas.

» Los componentes eléctricos y el cableado no estan conectados o
expuestos durante la carga, recuperandose o purgando el sistema.

» Existe continuidad de la conexion a tierra.
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Advertencias (para el uso de R290)

7. Reparaciones de componentes sellados

1) Durante las reparaciones de componentes sellados, todos los
suministros eléctricos se desconectaran de los equipos que estan
funcionando antes de cualquier retirada de las cubiertas selladas, etc. Si
es absolutamente necesario disponer de un suministro eléctrico a los
equipos en caso de averia, hay que contar con una forma de operar de
forma permanente para la deteccion de fugas ya que es el punto mas
critico para advertir de una situacion potencialmente peligrosa.

2) Se prestara especial atencion para asegurarse de que, al trabajar con
los componentes eléctricos, la carcasa no se altera de tal manera que el
nivel de proteccion se vea afectada. Esto incluird dafios a los cables,
excesivo numero de conexiones, terminales que no sea a la
especificacion original, dafos en las juntas, un montaje incorrecto de las
gléndulas, efc.

Asegurese de que el aparato esta montado de forma segura. Asegurese
de que los sellos 0 materiales de sellado no se han degradado de tal
manera que ya no sirven el propésito de prevenir la entrada de
atmosferas inflamables. Las piezas de repuesto deben estar dispuestas
de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Nota:

El uso de sellador de silicio puede inhibir la eficacia de
algunos tipos de equipo de deteccion de fugas. Los
componentes intrinsecamente seguros no tienen que ser

aislados antes de trabajar en ellos.
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8. Reparacién de componentes de seguridad infrinseca

No aplicar cargas inductivas o capacitancia permanentes en el circuito sin
asegurarse de que esto no sera superior a la tension admisible y la
corriente permitida para el equipo en uso. Los componentes
intrinsecamente seguros son los Unicos tipos en los que se puede trabajar
mientras se estd en presencia de una atmdsfera inflamable. E! aparato de
prueba debe estar en la clasificacién correcta. El aparato de ensayo debe
ser para el voltaje correcto. Reemplazar componentes solo con las piezas
especificadas por el fabricante. Otras partes pueden provocar la ignicion
de refrigerante en la atmosfera debido a una fuga.

9. Cabieado

Compruebe que el cableado no esta sujeto a desgaste, corrosion,
presion excesiva, vibracion, bordes afilados u ofros efectos ambientales
adversos. El control también tendra en cuenta los efectos del
envejecimiento o la vibracién continua de fuentes tales como
compresores o ventiladores.

10. Deteccion de los refrigerantes inflamables

En ningdin caso las posibles fuentes de ignicién se pueden utilizar en la
blisqueda o deteccidn de fugas de refrigerante. No se utilizara una
antorcha haluro (o cualquier otro detector usando una llama desnuda).

11. Los métodos de deteccion de fugas

Los siguientes métodos de deteccidn de fugas se consideran aceptables
para sistemas que contienen refrigerantes inflamables.

Los detectores de fugas electronicos se utilizan para detectar los
refrigerantes inflamables, pero la sensibilidad puede no ser adecuada, o
puede necesita recalibracion. (Equipo de deteccion se calibrara en un
area libre de refrigerante.)
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Asegurese de que el detector no es una fuente potencial de ignicion y es
adecuado para el refrigerante utilizado. Los equipos de deteccion de
fugas quedan fijado en un porcentaje del LFL del refrigerante y se
calibrara para el refrigerante empleado y el porcentaje apropiado de gas
(25% maximo) es confirmado. Los fluidos de deteccidn de fugas son
adecuados para uso con la mayoria de refrigerantes, pero el uso de
detergentes que contienen cloro se deberan evitar ya que el cloro puede
reaccionar con el refrigerante y corroer el tubo de cobre.

Si se sospecha de una fuga, evitar cualquier llama y apagar el aparato
inmediatamente. Si se encuentra una fuga de refrigerante que requiere
soldadura fuerte, todo el refrigerante se recuperara a partir del sistema,
0 aisladas (por medio de valvulas de cierre) en una parte del sistema de
control remoto de la fuga. Oxigeno nitrégeno libre (OFN) A continuacion
se purgo a través del sistema tanto antes como durante el proceso de
soldadura.

12. El levantamiento y la evacuacion
Cuando se abre el circuito de refrigerante para hacer las reparaciones -
0 para cualquier otro proposito - se utilizara procadimientos
convencionales. Sin embargo, es importante que la mejor practica sea
seguida teniendo en consideracion la inflamabilidad. El siguiente
procedimiento se puede adherir a:

e Relirar el refrigerante;

o Purgar el circuito con gas inerie;

e FEvacuar,

e Purgar de nuevo con gas inerte;

e Abrir el circuito de corte o soldadura fuerte.
La carga de refrigerante se recuperara en los cilindros de recuperacion

correctos. El sistema se “lava” con OFN para hacer que la unidad sea
segura.

Advertencias (para el uso de R290)

Este proceso puede ser necesario repeiirlo varias veces. El aire
comprimido u oxigeno no seran utilizados para esta tarea.

La pérdida de gas sera obtenida al romper el vacio en el sistema con OFN
y continuando para llenar hasta que se alcance la presion de trabajo,
entonces la ventilacion a la atmésfera, y, finalmente, tirando hacia abajo a
un vacio. Este proceso se repite hasta que ningln refrigerante este dentro
del sistema. Cuando se utiliza la carga OFN final, el sistema debera ser
ventilado hacia abajo a presién atmosférica para permitir continuar la
instalacion. Esta operacion es absolutamente vital si se van a realizar
operaciones de soldadura en la tuberfa de trabajo. Asegurese de que la
salida para la bomba de vacio no esta cerca de cualquier fuente de
ignicion y que existe una ventilacion disponible.

13. Procedimientos de carga

Ademas de los procedimientos de carga convencionales, los siguientes
requisitos deberan cumplirse:

» Asegurar que no se produce contaminacion de diferentes refrigerantes
cuando se use el equipo de carga. Los tubos o lineas deberan ser tan
cortos como sea posible para minimizar la cantidad de refrigerante
contenido en ellas.

« Los cilindros deberan mantenerse en posicion vertical.

» Aseglrese de que el sistema de refrigeracion esta conectado a tierra
antes de cargar el sistema con refrigerante.

» Etiquetar el sistema cuando se complete la carga (si no lo esta ya).

» Un cuidado extremo debe ser tomado para no sobrecargar el sistema de
refrigeracion. Antes de la recarga, el sistema se sometera a ensayo con
OFN presion. El sistema se fuga deberés ser probado al final de la carga,
nero antes de la puesta en marcha. Una prueba de seguimiento de fugas
se lleva a cabo antes de abandonar el lugar.
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Advertencias (para el uso de R290)

14.Puesta fuera de servicio

Antes de llevar a cabo este procedimiento, es esencial que el técnico esté
completamente familiarizado con el equipo y todos sus detalles. Se
recomienda como buena practica que todos los refrigerantes se recuperen
de forma segura. Antes de que se lleve a cabo la tarea, se debe tomar una
muestra de aceite y refrigerante en caso de que se requiera un analisis
antes de reutilizar el refrigerante recuperado. Es esencial que la energia
eléctrica esté disponible antes de comenzar la tarea.

a)Familiarizarse con el equipo y su funcionamiento.
b)Aislar sistema eléctricamente.
c)Antes de efectuar la operacion hay que asegurarse de que:
e Elequipo de manipulacion mecanica esta disponible, si
es necesario, para el manejo de cilindros
de refrigerante.
» Todo el equipo de proteccion personal esta disponible y
se utiliza correctamente.
o El proceso de recuperacion es supervisado en todo
momento por una persona competente;
o El equipo de recoleccion y los cilindros se ajustan a las
normas apropiadas.

d)El sistema de refrigerante de la bomba, si es posible.

e)Si el vacio no es posible, hacer un colector de modo que el
refrigerante pueda retirar de diversas partes del sistema.

f) Asegurese de que el cilindro esta situado en la balanza antes
de que la recuperacion se lleve a cabo.

g)lniciar la maqguina de recuperacion y operar de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.
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h. No liene en exceso cilindros. (No mas de 80% de la carga de
liquido de volumen).

. No exceda la presion maxima de trabajo del cilindro, aunque
sea temporalmente.

j. Cuando los cilindros se han llenado correctamente y el
proceso completado, asegurese de que los cilindros y el
equipo se eliminan de sitio con prontitud y todas las valvulas
de aislamiento en el equipo estan cerradas.

k. El refrigerante recuperado no se cargard en otro sistema de
refrigeracion a menos que se ha limpiado y comprobado.

15. Etiquetado

El equipo de etiquetado debe etiquetarse indicando que se ha quitado el
servicio y se ha vaciado de refrigerante. La etiqueta deberd estar fechada
y firmada. Aseglrese de que no son etiquetas de los equipos que indican
que el equipo contiene refrigerante inflamable.

16. Recuperacion

Al retirar el refrigerante de un sistema, ya sea para el servicio o clausura,
se recomienda la buena practica consistente en que todos los
refrigerantes se eliminen de forma segura.

Con la transferencia de refrigerante en los cilindros, asegurar que se
emplean cilindros de recuperacién de refrigerante solamente apropiados.
Aseglirese de que el numero correcto de cilindros para la carga total del
sistema esta disponible. Todos los cilindros que se utilizaran son
designados para el refrigerante recuperado y etiquetados para que el
refrigerante (es decir, cilindros especiales para la recuperacion de
refrigerante). Los cilindros deben ser completados con una valvula de
alivio de presién y valvulas de cierre asociadas en buen estado de
funcionamiento. Los cilindros de recuperacion vacios son evacuados ,
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si es posible, deben enfriarse antes de que ocurra la recuperacion. El
equipo de recuperacion debera estar en buen estado de funcionamiento
con un conjunto de instrucciones relativas al equipo que esta a la mano
y debera ser adecuado para la recuperacion de refrigerantes
inflamables. Ademas, un conjunto de balanzas calibradas debera estar
disponible y en buen estado de funcionamiento. Los tubos deben estar
compietos con acoplamientos de desconexion sin fugas y en buenas
condiciones. Antes de usar la maquina de recuperacion, compruebe
que funciona satisfactoriamente, ha sido debidamente mantenida y que
cualquiera de los componentes eléctricos asociados esta sellado para
evitar la ignicion en el caso de un escape de refrigerante. Consulte con
el fabricante en caso de duda. El refrigerante recuperado se devuelve al
proveedor refrigerante en el cilindro de recuperacion correcta, y la
correspondiente transferencia de residuos se realizara siguiendo Ia
normativa del pais correspondiente. No mezclar refrigerantes en
unidades de recuperacion y especialmente no en cilindros.

Silos compresores 0 aceites para compresores deben ser retirados,
asegUrese de que han sido evacuados a un nivel aceptable para que el
refrigerante inflamable no permanezca dentro del lubricante. El proceso
de evacuacion se lleva a cabo antes de devolver el compresor a los
proveedores. S6lo la calefaccidn eléctrica del cuerpo del compresor se
emplea para acelerar este proceso. Cuando el aceite se drene del
sistema, se llevara a cabo de forma segura.

. Aviso sobre los gases fluorados

e 0s gases fluorados de efecto invernadero estan contenidos
en equipos herméticamente sellados. Para obtener
informacién especifica sobre este tipo, la cantidad y el CO2
equivalente en toneladas del gas fluorado de efecto
invernadero (en algunos modelos), por favor referirse a la
etiqueta correspondiente de la propia unidad.

e |_a instalacion, servicio, mantenimiento y la reparacion de
esta unidad debe ser realizada por un técnico certificado.

e | 3 desinstalacion del producto y el reciclado debe ser
realizada por un técnico certificado.
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Preparacion

. Panel de control

—= Control de persiana
horizontal (pivotar de
forma automatica)

I~ Asa (ambos lados)

° Panel

Frontal

* Debido a la mejora continua, nos reservamos el derecho de cambiar algun disefio sin previo aviso.

—s Ruedas

Preparacion

1. Filtro de aire superior
(detras de la rejilla)

2. Toma de aire superior
3. Salida de drenaje

4. Salida de aire

5. Filtro de aire inferior
6. Toma de aire inferior

E =
le — —
2 3 @
== =
== ==—=C —
— — i 2,
3 TN e
4 e X R —
5 o (Tﬂ [ ; V‘—‘—:
- Ny |
v 1p f T
/ Q) @ ol | .
\ }
go— i ( m P y
g M ©1 @—@h S‘U JJJ
10+
11e
7. Orificio de descarga (s6lo para el medo de
calefaccién de la bomba)
8. Hebilla del cable de alimentacion
9. Enchufe el cable de alimentacion
10. Enchufe de energia
11.Salida de drenaje de la bandeja inferior
Posterior

* Debido a la mejora continua, nos reservamos el derecho de cambiar alglin disefio sin previo aviso.
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Instalacion

4 1 Eleccitn de la ubicacidon correcta

Su lugar de instalacién debe cumplir con los siguientes requisitos:

- Asegurese de instalar la unidad sobre una superficie plana para minimizar el ruido y la vibracion.

- La unidad debe estar instalada cerca de una toma de tierra, y el drenaje de la bandeja de

recogida (que se encuentra en la parte posterior de la unidad) debe ser accesible.

- La unidad debe estar situada por lo menos 30 cm (12" ) de la pared mas cercana para asegurar

un funcionamiento adecuado.

- No cubra las entradas, salidas o receptor de sefial de control remoto de la unidad, ya gue esto

podria causar dafios a la unidad.

4.2 Recomendaciones para la instalacion

FARINE RN RN RN RNRRRNANE

T 197inch

Instalacion

- Nota:
Todas las ilustraciones que aparecen en el manual son a titulo informativo solamente.

Su magquina puede ser figeramente diferente.

La forma real prevaiecera.
La unidad puede ser controlada por el panel de control de la unidad solo o con el

mando a distancia. Este manual no incluye las operaciones de mando a distancia.

4.3 Herramientas necesarias
- Destornillador Medium Philips; medida o regla -tape; -Cutter o tijeras; -sierra (opcional, para acortar
adaptador de ventana para las ventanas estrechas)

4.4 Accesorios

Comprobar el tamafio de la ventana y elegir el deslizador de la ventana segtin se adapte.

Aire acondicionado portatil / Manual de instrucciones
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@ Adaptador de la unidad 1 pieza
@ i} Manguera de escape 1 pleza
@ Adaptador de ventana deslizante 1 pieza
@ Adaptador de escape 1 vieza
de la pared P
@ Adaptador de escape Wall B (con tapa) (s6lo 1 pieza
para la instalacién de la pared)
- Tornilio y anlclaje (sblo para &l 4 piezas
montaje en pared)
IO Una ventana deslizante 1 pieza
L] Ventana deslizante B 1 pieza
% Cable de alimentacion de la hebiila 1 pieza
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Instalacion

dpeion  Cantidad

Tornitlo 1 pieza

Lyoe &= Soporte de seguridad y tornillo 1 set
S A— Manguera de drenaje 1 pieza
i:ﬂ?ﬁ {\daptador de manguera de drenaje { pleza

(s6lo para modelos de bomba de calor)

—_—— Sello de espuma A (adhesivo) 2 piezas
— | Sello de espuma B (adhesivo) 2 piezas
== Sello de espuma C (no-adhesivo) 1 pieza

Mando a distancia y baterias 1 set

4.5 Kit de instalacion de la ventana

Paso uno: Presione el conjunto de la manguera de escape en el adaptador deslizador de la ventana y
el adaptador de la unidad, sujete automéaticamente por hebillas elasticas de los adaptadores.

Manguera de escape

Montaje de la manguera

de escape
Pres
Adaptador ?dTmadotr deslizador
de la unidad 2 la venlana

Segundo paso: instalar el conjunto de la manguera de escape a fa unidad

Insertar e adaptador de unidad del conjunto de manguera de escape en la ranura inferior de la salida
de aire de la unidad mientras que el gancho del adaptador esta alineado con el orificio de la salida de
aire y deslice hacia abajo el conjunto de la manguera de escape siguiendo la direccion de la flecha.

Instalacion

Asegurese de que el gancho del adaptador esta alineado
con el orificio del asiento de |a salida de aire.

Asegurese de que el adaptador se inserta
en la ranura inferior de la salida de aire.

Adaptador Renura

Paso tres: Preparacion del deslizador de la ventana ajustable

Dependiendo del tamafio de la ventana, ajustar el tamafio de la ventana deslizante.
Tornillo

e

Ventana deslizante A Ventana deslizante B

Nota: Una vez que el conjunto de la manguera de escape v el deslizador de la ventana
ajustable se preparan, elegir enfre uno de los siguientes métodos de instalacion.

Tipo 1: Ventana o instalacion de la ventana deslizante (opcional)

“
Sello de espuma B e

=,
{Tipo G adhesivo mas corto) Sello de espuma B %

{Tipc de adhesivo
mas corto)
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™. Sello de espuma A Sello de espuma Al
/> {Tipo de adhesivo} {Tipo deadhesivoZ
S, S, l. .
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Instalacion

1. Cortar las tiras de espuma adhesiva de sellado A y B en las longitudes adecuadas, y adjuntelas
a la hoja de la ventana y el marco como se muestra.

| . | I

B g .:: ”
Deslizador de T Window sider B
Deslizador de (if required)

ventana A

ventana B
(si es necesario}

o

g““—— Windoss slidar &

Juce

%
S 4‘““"""--“--»» >

2. Insertar el conjunto deslizador de la ventana en la abertura de la ventana.

f L% u, )
|| Espuma de seflado e
i {Tipo ne adhesivo) Espuma de sefledo C

(Fipo no adhesivo)

3. Cortar la tira de sellado de espuma de C no adhesiva para que coincida con la anchura de la ventana. Insertar

.,

?/

Ty,

el sello entre ¢l cristal y el marco de la ventana para evitar que el aire e insectos se infroduzcan en la habitacion.

W Soporte de sequridad Soporte de sequridad

P

2 tomnifios
/4/2 tomilios

4. Silo desea, instale el soporte de seguridad con 2 tornillos como se muestra.

5. Inserte el adaptador de ventana deslizante en el agujero del deslizador de la ventana.

Instalacion

Tipo 2: Instalacion en la pared (opcional)
1. Corte un agujero de 125 mm (4.9inch) en la pared para el adaptador de escape de la pared B.
2. Fije el adaptador de escape de la pared B a la pared utilizando los cuatro anclajes y tornillos
suministrados en el kit.

3. Conectar el conjunto de la manguera de escape (con el adaptador de escape de pared A) al
adaptador de escape B.

Posicion de anclaje
de expansion .

adaptador de
escape de
la pared B

tapon adaptador -

NN

max| 120 cm o 47 pulgadas

'min 30cm o 12 pulgadas

Nota: Cubrir el agujero con el tapén adaptador cuando no esté en uso.

Nota: Para garantizar un funcionamiento correcto, no extienda ni doble en exceso la
manguera. Aseglrese de que no hay ninglin obstaculo alrededor de la salida de aire de la
manguera de escape (en el rango de 500 mm) con el fin de que el sistema de escape
funcione correctamente. Todas las ilustraciones de este manual son para fines explicativos
solamente. Su aire acondicionado puede ser un poco diferente. La forma real prevalecera.
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Operacion

Nota: El panel de control se asemejara al siguiente:

Para los modelos con bomba de calor

® S

Luz de modo de calor

Luz de alta velocidad
del ventilador

Luz de sequimiento de zona

Luz de modo frio

Luz de velocidad del
ventitador Med

Luz del modo reposo

Luz de modo ventilador

Luz de velocidad
de ventilador baja

Grados Celsius

Luz de modo de secado

auto

Luz de modo automético | |

Pantalla LED

Boton SWING
Se utiliza para iniciar la funcion de oscilacion automatica. Cuando la operacion esta en
funcionamiento, pulse el boton SWING para detener la persiana en el angulo deseado.

* Debido a la mejora continua, nos reservamos el derecho de cambiar algin disefio sin previo aviso.

Operacion

Botén Timer

Se utiliza para configurar la hora de inicio y detencion de forma automatica, en conjuncion con las
teclas + y - botones. La luz del temporizador de encendido / apagado se ilumina segun s el
temporizador de la configuracién esta encendido o apagado.

Botén de modo

Permite seleccionar el modo de funcionamiento apropiado. Cada vez que se pulsa el botdn, se
selecciona un modo en una secuencia que va desde Auto, enfriamiento, seco, ventilador y
calefaccion (sélo para modelos con bomba de calor). La luz indicadora del modo se ilumina segun
las diferentes configuraciones del modo.

Botones Arriba (+)y abajo (-}

Se ufiliza para ajustar (aumentar / disminuir) los ajustes de temperatura en incrementos de 1° C
en una gama de 17 ° C a 30 ° C o ajustar el temporizador en un rango de 0-24 h.

. Nota: El control es capaz de mostrar la temperatura en grados Celsius. Para
convertir de una a ofra unidad, pulse y mantenga pulsados los botones Arriba y
Abajo al mismo tiempo durante 3 segundos.

Ventilador

Control de la velocidad del ventilador. Pulse este boton para seleccionar la velocidad del ventilador
en cuatro pasos: bajo, medio, alto y auto. La luz del indicador de velocidad del ventilador se ilumina
con diferentes configuraciones del ventilador. Cuando seleccione la velocidad del ventilador
automatico, todas las luces indicadoras del ventilador se oscurecen.

Boton del modo reposo
Se utiliza para iniciar el modo reposo.

Botdn de encendido
Se utiliza para encender / apagar el aparato.

Pantalla LED
Muestra la temperatura fijada en ° C y los ajustes de Auto-temporizador. Mientras que en los modos
de ventilador y seco, se muestra la temperatura ambiente.

Muestra los cddigos de error y de proteccion:

E1-Error en el sensor de temperatura.

E2-Error en el sensor de temperatura del evaporador.

E3-Error del sensor de temperatura del condensador (en algunos modelos).
E4- Error del panel de comunicacion.

P1-Lag bandeja inferior esta llena- Conecte la manguera de drenaje y drene el agua recogida.
Si el codigo se repite, llame al servicio téchico.
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Operacion

o de los fallos anteriores, apégar_laﬂmd_adjco?np%bar_w

si hay obstrucciones. Reinicie fa unidad, si el fallo esta todavia presente, apague 1a
unidad y desconecte el cable de alimentacion. Pongase en contacto con el
fabricante, sus agentes de servicio 0 una persona cualificada para el servicio.

instalacion de la manguera de escape

La manguera de escape y e} adaptador deben instalarse o eliminarse de acuerdo con &l modo de
uso. En frio, calor (tipo bomba de calor} o en modo qutomatico se debe instalar la manguera de
escape. Para ventilador, el modo de deshumidificacion o calor (elécirica tipo de calor) se debe

retirar la manguera de escape.

5.1 Instrucciones de operacion

Funcionamiento fric

- Presione el boton “MODE" hasta que la luz indicadora de "Cool” se encienda.

_ Presione los botones de Ajuste “+" o "-" para seleccionar la temperatura deseada. La temperatura
se puede ajustar dentro de unrango de 17 °C-30 " C.

- Presione el boton “FAN SPEED" para seleccionar la velocidad def ventilador.

Operacion de calor (los modelos de solo frio no disponen de esta opcion).
- Presione el boton “MODE" hasta que la luz indicadora de “calor” se encienda.
- Presione los hotones de Ajuste *+" 0 ““nara seleccionar [a temperatura deseada. La temperatura

se puede ajustar dentro de un rango de 17 °C - 30 °C.
_ Presione el botén “FAN SPEED” para seleccionar la velocidad del ventilador. En algunos modelos,

la velocidad de! ventilador no se puede ajustar en el modo de calor.

Funcion de deshumidificacion

_ Presione e! boton “MODE" hasta que g luz indicadora “en seco” sé encienda.

_ En este modo, no se puede seleccionar una velocidad del ventilador o ajustar la temperatura. El
motor del ventilador funciona a baja velocidad.

- Mantenga las ventanas y las puertas cerradas para el mejor efecto de deshumidificacion.

- No ponga el conducto en la ventana.

Funcionamiento automatico
- Al configurar el aire acondicionado en modo automatico, se seleccionara automaticamente

refrigeracion, calefaccion (los modelos de solo frio no disponen de esta opeion) o solo ventilador
dependiendo de la temperatura que usted haya seleccionado y la temperatura ambiente.
- El aire acondicionado controlara automéaticamente la temperatura ambiente alrededor de! punto de

temperatura ajustado por el usuario.

Operacion

Nota: ?n el modo gutomético, tanto en el modo automatico como en los indicadores de
operacion las luces indicadoras de modo de funcionamiento se iluminan en algunos modelos

Funcionamiento del ventilador
- Presione el boton “MODE” hasta que fa luz indicadora de "Fan” se encienda
- Presione el boton “FAN SPEED” para seleccionar fa veloci Jador
elocidad
o ad del ventilador. La temperatura no
- No ponga el conducio a la ventana.

Funcionamiento del temporizador

- Cuandrol la unidad esta encendida, pulse &l boton TIMER para iniciar el programa de apagado
qutomanco. Se encendera una luz indicadora. Pulse el botdn arriba o abajo para sele{:sio?}ar el
tiempo deseado. Presione el botén del temporizador de nuevo dentro de 5 segundos, se iniciara |
programa de auto-arranque. Se encenderd una luz indicadora. Pulse el boton arrib ’ Daj ;
seleccionar el tiempo deseado. HoSAPPEE

- ClIJanldodla unidad est apagada, presione el botén del temporizador para iniciar el auto-inicio
pulselo de nuevo en menos de 5 segundos e iniciara el programa de apagado automatico.

- dPuIse o mantenga pulsado el botdn arriba o abajo para cambiar el tiempo de Auto en incrementos
e 0,5 horas, hasta lgs 10 horas, cuando se incrementa en 1 hora hasta aicanzar las 24 horas. El
control cuenta regresivamente ef tiempo restante hasta &l inicio. |

- E_I sistema Volv?e’ra automatic'amente a mostrar el ajuste de temperatura anterior si no se reaiiza
ninguna operacion en un periodo de 5 segundos.

t— El eqcendndo de 1a unidad 0 desactivacion en cualquier momento o ajustar la configuracién del
emporizador a 0,0, cancelara el programa del temporizador automaticamente.

Operacién de reposo (Eco)

Pulse este bqién, la temperatura seleccionada aumentara (enfriamiento) o disminuird {calefaccion) 1°C
durante 30 mmatgs. A continuacién, aumentara ia temperatura {enfriamiento) o disminuira (calefaccion

otro grado después de 30 minutos adicionales. Esta nueva temperatura se mantendra durante 7 h )
anies de‘ que vuelva a la temperatura seleccionada originaimente. Esto termina con el modo d "

suspension v la unidad seguird funcionando segln lo programado originalmente i

Nota: Esta caracteristica no es vélida bajo el modo ventilador o el modo en seco.
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Operacion

5.2 Otras caracteristicas

Zona de seguimiento

Nota: Esta funcion se puede activar sdlo desde el control remoto. El mando a distancia sirve
come un termostato a distancia que permite el confrol preciso de la temperatura en su
ubicacion. Para activar la funcién de zona de seguimiento, apunte el mando a distancia hacia
la unidad y presione la zona de Seguimiento. El control remoto enviara esta sefial al aire
acondicionado hasta que presione el botdn de zona de seguimiento de nuevo. Sila unidad no
recibe la sefial de temperatura, zona de seguimiento / deteccion durante cualquier intervalo
de 7 minutos, la unidad saldra del modo de zona de Seguimiento / Temp de deteccion.

Nota: Esta caracteristica no es valida bajo el modo ventilador o el modo en seco.

Reinicio automatico

Si la unidad se interrumpe de forma inesperada debido al corte de energia, se reiniciara
automaticamente con la configuracion previa.

Ajuste de la direccion del flujo de aire
La rejilla se puede ajustar automaticamente. Ajustar la direccion del flujo de aire de forma automatica:

~ Cuando ¢l aparato esta encendido, la persiana se abre completamente.

_ Pulse el botén SWING del panel o del mando a distancia para iniciar la funcion de oscilacion
automatica. La rejilla se movera hacia arriba y hacia abajo automaticamente.

- Por favor, no ajuste la persiana manualmente.

Espere 3 minutos antes de reanudar la operacién

Después de que la unidad se haya detenido, no se puede reanudar la operacion en los primeros 3
minutos. Esto es para proteger la unidad. La operacion se iniciara automaticamente después
de 3 minutos.

Funcién de administracion de energia {(en algunos modelos)

Cuando la temperatura ambiente es inferior a la temperatura ambiente durante un periodo de
tiempo, la unidad iniciard automaticamente I caracteristica de administracion de energia. El
compresor y el motor del ventilador se detendran. Cuando la temperatura ambiente sea mas alta que
la temperatura de ajuste, la unidad automaticamente saldra de la funcion de administracion de
energla. El compresor y (o) el motor del ventilador se pondrén en marcha.

T i |

Nota: Para la unidad con luz de administracién de energia, la luz se encendera en
virtud de esta caracteristica.
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Operacion

Drenaje de agua

- Durante el modo de deshumidificacion, quitar el tapon de drenaje superior de la parte posterior
de la unidad, instalar el conector de drenaje (5/8” reparador universal hembra) con 3/4" manguera
(adquiridos localmente). Para los modelos sin conector de drenaje, solo conectar la manguera de
drenaje al agujero. Cologue el extremo abierto de la manguera directamente sobre el area de
drenaje en su piso del sétano. <=

Retire la parte superior
tapdn de drenaje

Drenaje continuo

- Durante el modo de bomba de calor, retire el desagiie mas bajo, de la parte posterior de la
unidad instale el conector de drenaje (5/8" reparador universal hembra) con 3/4” manguera
(adquiridos localmente). Para los modelos sin conector de drenaje, solo conectar la manguera de
drenaje al agujero. Coloque el extremo abierto del adaptador de la manguera directamente sobre
el area de drenaje en su piso del sétano.

Nota: Asegurese de que la manguera es segura, de forma que no haya fugas.
Dirigir la manguera hacia el desagiie, asegurandose de que no haya pliegues que
detengan el agua que fluye. Cologue el extremo de la manguera en el desagile y
aseglrese de que el extremo de la manguera deja fluir sin problemas el agua.
(Véanse las figuras con (1. Nunca la deje hacia arriba (Véanse las figuras con ®)
Cuando no se utiliza la manguera de drenaje continuo, asegurar que ei tapon de
drenaje correspondiente y el nudo se instalan firmemenie para evitar fugas.

Retire el tapon
de drenaje inferior

Manguera de drenaje continuo

Adaptador de la -
manguera de drenaje @
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Operacion

@ s Adaptador ‘
S=\ _\ delamanguera

manguera de drenaje

de drenaje

levantamiento < 1.8m

Presione el cable
de alimentacién de .
la hebilla en la cubierta trasera.

ja inferior alcanza un nivel predeterminado, la unidad emite un
digital muestra “P1". En este momento el proceso de
acondicionamiento de aire / deshumidificacion se detendra inmediatamente. Sin embargo, el motor del
ventilador continuara funcionando (esto es normal). Retire cuidadosamente la unidad a una ubicacion de
drenaje, retire el tapon de drenaje inferior y deje que el agua de drenaje fluya. Vuelva a instalar el tapon
de drenaje inferior y reinicie la maquina hasta que el simbolo “P1" desaparezca. Si el error se repite,

llame al servicio técnico.

_ Cuando el nivel de agua de la bande
pitido 8 veces, el drea de visualizacion

Nota: Asegurese de volver a instalar el tapon de drenaje de fondo con firmeza para
evitar fugas antes de utilizar la unidad.

Mantenimiento

Advertencia:

- Desenchufe siempre la unidad antes de la limpieza o el
mantenimiento.

- No ghhce liquidos inflamables o productos quimicos para
limpiar la unidad.

- Nolave la unidad con agua corriente. Silo hace, se desencadenaran
dafios eléctricos.

- Nonhaga funcionar la maquina si la fuente de alimentacién fue
dafiada durante la limpieza. El cable de alimentacion daiiado
debe ser sustituido por uno nuevo del fabricante.

6.1 Limpiar el filtro de aire

fittro superior
(guitar)

Retire el torniflo, T,
luego quite el =~
filtro inferior

Retirar el filtro de aire

- Advertencia:
~ No opere la unidad sin filtro porque la suciedad la obstruira y
- reducira su rendimiento.
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Mantenimiento

Consejos de mantenimiento

- AsegUrese de limpiar el filtro de aire cada 2 semanas para un rendimiento g’)ptimo,
- La bandeja de recogida de agua debe ser drenada inmediatamente después de que se produzca

el error P1, y antes de su almacenamiento para evitar la aparicion de mohp. |
- En los hogares con animales, se tendré que limpiar periédicamente la parrilla para evitar que el
flujo de aire se vea blogueado debido al pelo de animales.

Limpiar la unidad | "
Limpie la unidad con un paito htmedo sin pelusa y detergenie suave. Seque la unidad con un pano

seco y sin pelusa.

Almacenar la unidad cuando no esté en uso
- Escurrir bandeja de recogida de agua de la unidad de acuerdo con las instrucciones de

la seccion siguiente. -
- Ponga el aparato en modo ventilador durante 12 horas en una habitacion caliente para secarlo y

gvitar el moho.

- Apague el aparato y desenchufelo. : ,
- Limpiar el filtro de aire de acuerdo con las instrucciones de la seccion anterior. Vuelva a instalar el

filtro limpio y seco antes de guardarlo.
- Retire las pilas del mando a distancia.
Asegirese de guardar la unidad en un lugar fresco y oscuro. La exposicion la luz directa del sol 0
al calor extremo puede acortar la vida util de la unidad.

- Nota: El receptaculo y el frontal pueden ser limpiados con un paiio libre de aceite 0 |
 Javarse con un pafio humedecido en una solucion de agua caliente y detergente liquido
para lavavajillas. Enjuague y séquelo bien. Nunca use limpiadores fuertes, cera o
 esmalte en la parte frontal del receptaculo. Aseglrese de escurrir el exceso de agua
del pafio antes de limpiar alrededor de los controles. El exceso de agua en o alrededor

de los controles puede causar dafios a la unidad. J

Diagnéstico de fallos

Por favor, compruebe la maquina de acuerdo con el siguiente formulario antes de contactar para el
mantenimiento:

La bandeja de recogida de
agua esta llena. Apague la
unidad, drene el agua de la
bandeja de recogida v
reinicie la unidad.

Cédigo de error P1
La unidad no se enciende
al pulsar el boton On / Off

£n el modo de enfriamiento:
temperatura ambiente es mas baja | Cambiar la temperatura
que la temperatura establecida

Apague la unidad y limpie &l filtro
de acuerdo con las instrucciones

El filtro de aire se bloguea
con polvo o pelo de animal

Apagar la unidad, desconectar la
manguera, revisar una cbstruccion
y volver a conectar la manguera

Llame a un técnico para
inspeccionar la unidad y la
parte superior de refrigerante

La manguera de escape no esta
conectada o esta blogueada

La unidad esta baja

. o de refrigerante
La unidad no se enfria bien

El ajuste de la temperatura
es demasiado alto

Las ventanas y las puertas de | Asegurese de que todas las ventanas
la sala estan abiertas y las puertas estan cerradas

La sala es demasiado grande | Compruebe el area de enfriamiento

Hay fuentes de calor dentro Retire las fuentes de calor,
de la habitacion si es posible

Disminuir la temperatura de consigna

Cologue la unidad sobre una
superficie plana y nivelada

Apague la unidad y fimpie el filtro
de acuerdo con las instrucciones

El suelo no esté nivelado
La unidad produce mucho

ruido y vibra mucho

Elfiltro de aire se bloguea
con polvo o pelo de animal

Este sonido es causado por
el flujo de refrigerante en el
lado de la unidad

La unidad emite un sonido

Esto es normal
de gorgoteo
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Notas de disefio

Aviso sobre el disefo

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso para mejorar el producto.
Consulte con la agencia de ventas o con el fabricante para mas detalles. Cualquier actualizacion de
manual se subira a 1a pagina web del servicio, solicitar la version més reciente.

Informacién sobre la clasificacion de energia

La calificacion energética para esta unidad se basa en una instalacién mediante un conducto de
escape no-extendido sin adaptador deslizador de la ventana o el adaptador de escape de la pared A

(como se muestra en la seccion Instalacion de este manual).

Rango de temperatura de la unidad

Frio 17-35°C
Seco 13-35°C
Calor (modo de bomba de calor) 5-30°C
Calor (modo de calefaccion gléctrica) <30°C

N -

Nota: Para estar en conformidad con EN 61000-3-11, ¢l producto AAP1229SF /
AAP1229BC debera conectarse solamente a un suministro de la impedancia del
sisiema: | Zsys | = 0,348 ohmios 0 menos, Antes de conectar el equipo a la red eléctrica
plblica, consulte a su compafia eléctrica local para asegurar la red de energia se
~ encuentran por encima de requisito. )

Comentarios sobre responsabilidad

Cuando se utiliza esta unidad en los palses europeos, la siguiente informacidn se debe tener en
cuenta:

Eliminacion: No deseche este producto como residuo municipal sin clasificar. Es necesaria la
recogida de dichos residuos por separado para un tratamiento especial.

Esté prohibido desechar este aparato en los residuos domesticos. Para su eliminacion, hay varias
posibilidades:

A) ElI municipio ha establecido varios sistemas de recogida de los residuos electronicos segin los
cuales se pueden disponer de forma gratuiia para el usuario.

B} En la compra de un nueva producto, el minorista recuperara el producto antigue, de forma gratuita.

C) La fabricacion se llevara el viejo aparato para su eliminacion de forma gratuita para el usuario
D) A medida que los productos viejos contienen recursos valiosos, pueden ser vendidos a los
comerciantes de chatarra de metal.

La dlspgsmlon de los residuos en los bosques y paisajes pone en peligro su salud cuando las
sustancias peligrosas se filtran en el suelo-agua y se interponen en la cadena alimentaria
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m Instrucciones de instalacion

10.1 Instrucciones sobre gases fluorados

Este producto contiene gases fluorados de efecto invernadero cubiertos por el protocolo de Kyoto.
Los gases de gases de fluorados estan contenidos en equipos herméticamente sellados.

Instale, sirva, mantiene, reparaciones y verifique en busca de fugas 0 equipos de clausura y el
reciclaje del producto debe ser realizada por personas naturales que posean certificados

correspondientes.

S el sistema tiene instalado un sistema de deteccion de fugas, un control de fugas debe realizarse
al menos cada 12 meses, asegurese de que ol sistema funcione correctamente.

Si el producto debe llevar a cabo los controles de fugas, se debe especificar el ciclo de inspeccion,
establecer y guardar los registros de control de fugas.

Nota: Para los equipos herméticamente cerrados, el aire acondicionado portatil,
[i] aire acondicionado de ventana y un deshumidificador, si CO2 equivalente a los

gases fluorados de efecto invernadero es inferior a 10 toneladas, no deben
realizarse controles de fugas.
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ARTICA

Portable Air Conditioner
(Local Air Conditioner)

Instruction Manual

Thank you for purchasing our Portable Air Conditioner.
Before using your air conditioner, please read this instruction
manual carefully and keep it for future reference.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS!




